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GN 00307.292 Use of Form SSA-308 Modified Benefit Formula Questionnaire  

– Foreign Pension – 
 

※以下をご参考に黒のボールペンにて署名欄以外はすべてブロック字で記入してください。 
 

 
 

 
 

 
 

年金の支払い機関の名称を記載 

年金の支払い機関の住所を記載 

複数の年金を受け取っている場合はそれぞれの年金について別々に記

入ください。 

既に受け取った年金または受け取り予定の年金について年金の支払い

機関の名称と住所を記載ください。 

１で記載した年金は日米社会保障協定に基づいた年金ですか？ 
協定に基づいた年金ではない場合は 3 番以降を記入し、署名してください 

✓ 

受け取っている年金が日米社会保障協定に基づく

年金の場合はその証明書をご提出ください。3 番以

降は何も記載せず、署名欄に署名してください。 

年金の加入期間を記載してください。 

不明な期間については「？」と記載ください。 

上記３の期間（1956 年以降）について Social 

Security Tax を給与から源泉徴収しない雇用

主のもとで働いていた期間を記載ください。 

月/日/年 

月/日/年 

任意で加入した期間または雇用に基づかない期間を記載ください。 

米国で働いていた方のお名前（労働者・個人事業主） ソーシャルセキュリティーナンバー 

記入者のお名前（上記の労働者・個人事業主以外の方が記載する場合） 

Japanese Liaison Agencies 

GN 01746.025  

詳しくは最後のページを 

ご確認ください。 

初めて受給権を取得した時期または取得予定時期を記入ください。 

月/日/年 

不明な期間については「？」と記載ください。 月/日/年 

月/日/年 

https://secure.ssa.gov/poms.nsf/lnx/0200307292
https://secure.ssa.gov/poms.nsf/lnx/0200307292
https://secure.ssa.gov/poms.nsf/lnx/0201746025


 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

※年金課では個別の案件に対してお問い合わせいただいてもお答えできかねますので予めご了承く

ださい。記入済みの書類と証明書等は直接アメリカへ送付いただきますようお願いいたします。 

・日米どちらの年金を先に受け取っていたかで a)欄ま

はた b)欄への記載区分が変わります。 

・通常、日本の年金は 2 カ月毎の受け取りとなります

ので 2 カ月毎の金額を記載ください。 

・年間の受給額のみしかわからない場合は「XXX,XXX 

Yen / Annually」と記載ください。 

支払いが毎月ではない場合は支払い単位を記載ください。 

✓ Every Two Months 

源泉徴収前の年金額を記載してください（年金の支払いが米ドル以外の場合は支払い通貨の単位で記載ください） 

日本の年金受給した後に、米国年金を受給した場合は a)欄へ 

米国年金を受給した後に、日本の年金を受給した場合は b)欄へ 

XXX,XXX Yen 

XXX,XXX Yen  

年金を一時金として受け取った場合は、受け取った

金額及び受け取り期間について記載ください。 

その他にお知らせすべき事項がございましたら備考欄に記載ください。 

下記の重要事項をご確認の上、署名欄に署名ください。 

私は現在受け取っている年金の受給権が消滅した場合は速やかに SSA へ報告い

たします。連絡が遅れたことにより SSA の年金額が減る場合あることを理解し

ています。また年金の受給権が消滅した後に新たに年金の受給権を得た場合は

速やかに SSA へ報告いたします。 

署名 記入日（月/日/年） 

ご自宅の住所 
日中連絡が取れる電話番号 

ご自宅の郵便番号 ご自宅の住所（国） 



GN 01746.025 Japanese Liaison Agencies 

 

年金の種類 管轄機関名称と住所 

基礎年金（国民年金）National Pension 

厚生年金 Employee’s Pension Insurance 

船員保険年金 Seamen’s Insurance 

Japan Pension Service 

3-5-24 Takaido-nishi 

Suginami-ku 

Tokyo 168-8505 

JAPAN 

国家公務員共済年金 

National Public Service Mutual Aid 

Federation of National Public 

Service Personnel Mutual 

Aid Associations 

Pension Department 

1-1-10, Kudanminami 

Chiyoda-ku, Tokyo 

JAPAN 

地方公務員共済年金 

Local Public Service Mutual Aid 

Pension Fund Association for 

Local Government Officials 

Pension Division 

Pension Operation Department 

Akasaka DS Building 

8-5-26, Akasaka 

Minato-ku, Tokyo 

JAPAN 

私立学校教職員共済年金 

Private School Teachers’ and Employees’ Mutual Aid 

The Promotion and Mutual Aid 

Corporation for Private Schools 

Of Japan 

1-7-5, Yushima 

Bunkyo-ku, Tokyo 

JAPAN 

 

※その他の企業年金等については各企業・組合や企業年金連合会へそれぞれの名称や住所等をご確

認ください。 
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